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ANEXO A
CADERNO DE ENCARGOS

Clausula 1.2
Objeto

E objeto do presente contrato a aquisi¢do e instalacdo de equipamento produtor de dgua aquecida e
refrigerada (bomba de calor) para climatizagdo, no Centro de Saude das Taipas, na freguesia de
Caldelas, Guimaraes, de acordo com os documentos pré-contratuais, sendo as eventuais contradigdes
entre eles resolvidas de acordo com as regras estabelecidas no Codigo dos Contratos Publicos.
O objeto da presente contratagdo estrutura-sede acordo com as componentes anexas a este caderno
de encargos.
As regras especificas quanto ao objeto do contrato e condigdes de execugdao encontram-se nas cldusulas
especiais deste caderno de encargos, que dele fazem parte integrante.
Conforme o objeto do contrato, sdo aplicaveis especificamente as regras constantes dos artigos 437.2a
449.%, na contratacdo de fornecimento de bens, ou dos artigos 450.2 a 454.2, na contratagdo de

Servigos.

Clausula 2.2

Partes

O contraente publico é o Municipio de Guimardes e o cocontratante o adjudicatario.

Clausula 3.2
Cessdo da posi¢do contratual
O adjudicatario ndo pode ceder a sua posi¢dao contratual, exceto se para isso for autorizado pelo
contraente publico, ou, nos termos do nimero seguinte, deste artigo.
O adjudicatario pode ser forcado a ceder a sua posi¢do contratual, nos termos do artigo 318.2-A, do
Codigo dos Contratos Publicos.
A cessdo da posicdo contratual pelo contraente publico é regulada pelo artigo 324.2, do Cédigo dos

Contratos Publicos.

Clausula 4.2
Gestor do contrato
Nos termos do artigo 290.2-A, do Cédigo dos Contratos Publicos, o gestor do contrato é Rui Manuel
Vieira Correia, com quem o adjudicatario tem a obrigacado de cooperar, de modo diligente e célere.
O Municipio de Guimardes pode substituir,a qualquer momento, o gestor do contrato, tornando-se essa

substituicdo valida e eficaz por mera comunicagdo ao adjudicatario.
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Ao gestor do contrato cabe o acompanhamento permanente da execu¢do do contrato, ndo existindo, no
momento em que é assumida a decisdo de contratar, qualquer delegacdo de competéncia em seu
beneficio.

A acdo do gestor do contrato exerce-se sem qualquer conflito de competéncias com os poderes de

fiscalizagdo e de diregdo da execugdo do contrato, aos quais esta sujeito o adjudicatario.

Clausula 5.2
Prazo de execugdo

O prazo de execugdo do contrato é de dez semanas, apds assinatura do contrato.

Clausula 6.2

Obrigagbes do adjudicatario

O adjudicatdrio estd obrigado a cumprir escrupulosamente o contrato, executando-o com diligéncia e em

respeito por todas as regras aquilo a quese comprometeu, pela apresentagdo da sua proposta, e pela assinatura

da declaragdo que corresponde ao Anexo |, ao Codigo dos Contratos Publicos, e, neste contexto, nomeadamente:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

g)
h)

i)
k)

Cumeprir, no global e no detalhe, o que lhe compete, nos termos do plano de execugao;

Prestar caucgdo, quando exigida;

Avisar,de imediato, o contraente publico dequalquer obstaculo, incidente ou dificuldade que perturbe,
ou possa perturbar, a execugao do contrato;

Obter todas as licengas, autorizagGes, ou recolher quaisquer acordos, que sejam necessarios para a
execug¢do do contrato;

Suportar todos os custos com a execug¢do do contrato, unicamente por conta do pagamento do prego
contratual, ou da parte do preco contratual que corresponda ao que o cocontratante efetivamente
executou;

Contratar o pessoal que seja necessario a execugdo do contrato;

Contratar a aquisi¢cdo de bens ou a prestagcdo de servigos, necessarias a execugdo do contrato;

Pagar todas as taxas, contribui¢des e impostos, que resultem, para si, da execugdao do contrato;
Respeitar as ordens, instrugdes ediretivas que Ilhesejam dadas pelo contraente publico, diretamente ou
através dos seus representantes, nos termos dos poderes de conformacdo da relagdo contratual,
segundo o disposto no Cédigo dos Contratos Publicos;

Colaborar com o gestor do contrato;

Celebrar os contratos de seguro a que esteja obrigado, nos termos do caderno de encargos, e
apresentar ao contraente publico, os recibos comprovativos do pagamento dos prémios, de modo a que
0s seguros estejam vigentes durante todo o periodo de execugdo do contrato, acrescido do periodo de
garantia;

Comparecer as reunides para as quais seja convocado por escrito pelo contraente publico, sendo que,
sempre que exista uma situacdo de incumprimento, e for adequadamente avisado do teor do incidente,

participar nessa reunidao com as respostas correspondentes as questdes da ordem de trabalhos;
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m) Assumir as responsabilidades perante terceiros, sempre que, por agdo ou omissdo sua, seja a esses

n)

terceiros causado prejuizo, indemnizando correspondentemente;

Respeitar todo o normativo, legal e regulamentar, que intervenha na execugao do contrato.

Clausula 7.2

Subcontratacao

A subcontratagdo éregida pelos artigos de 317.2a 321.2, do Cédigo dos Contratos Publicos.

Clausula 8.2

Preco contratual
O prego contratual é aquele que resulta da aceitagdo da proposta do adjudicatario.
Pelo recebimento do prego contratual, o adjudicatdrio obriga-se a execugdo integral do contrato, sem
direito a qualquer remuneragdo suplementar, ou a qualquer verba a titulo de revisao de pregos.
Ndo serd feito qualquer pagamento, total ou parcial, que ndo tenha como justificacdo a execugdo das
obriga¢Bes do cocontratante, e unicamente apds a confirmagdo pelo contraente publico, da efetiva
execugao.
O contraente publico estd obrigado ao pagamento pontual dos valores que Ihe competem, sob pena de
incorrer em responsabilidade por juros, nos termos legais aplicaveis.
Ndo existe qualquer pagamento a titulo de saldo, isto é, de diferenga entre aquilo que seja o prego
contratual, e o que seja certificado pelo contraente publico como prestagdo executada pelo
adjudicatario.
Ndo hd lugar a qualquer pagamento de prémios, seja por cumprimento antecipado, ou por qualquer

outro fundamento.

Clausula 9.2

Procedimentos para pagamento
Quando esteja cumprida qualquer prestacdo quecaiba ao adjudicatario, quejustifique que seja feito um
pagamento por parte do contraente publico, sera esse cumprimento por este certificado, e assim
comunicado ao adjudicatario.
Se ndo estiver cumprida integralmente uma prestagdo, nos termos previstos no plano de execugdo do
contrato, o contraente publico reduzirda o pagamento parcial ao que corresponda ao efetivamente
executado.
Depois de certificado o cumprimento, as faturas, ou documento equivalente, serdo pagas no prazo
maximo de trinta dias.

Prazo de pagamento: Apds conclusdo dos trabalhos.
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Clausula 10.2
Obrigag6es do contraente publico

O contraente publico deve, nos termos dos artigos 286.2,289.2 e 291.9, todos do Codigo dos Contratos
Publicos, cooperar com o adjudicatdrio, no sentido de ser obtido o melhor resultado possivel do
cumprimento do contrato.

Em especial, o contraente publico, através dos seus representantes, deve praticar todos os atos que lhe
competem, no ambito do caderno de encargos, comparecendo sempre que necessario, e procedendo a
rececdo do que lhe seja destinado, desde que cumprido o plano de execugdo.

O contraente publico, salvo se especificado de outro modo nas clausulas especiais do caderno de
encargos, ndo tem qualquer obrigacdo defacultar quaisquer meios, fisicos ou materiais ou locais, para o

cumprimento do contrato.

Clausula 11.2
Modificagbes objetivas
Nos termos do corpo do artigo 312.2, do Cddigo dos Contratos Publicos, podem ser feitas as
modifica¢Oes objetivas no presente contrato.
Além do disposto noniumero anterior, o regime das alteragdes objetivas é o constante dos artigos 311.2
a 315.2 do Coddigo dos Contratos Publicos, acompanhado da disciplina dos bens ou servigos
complementares, nos termos dos artigos 370.2, 378.9, 438.2 e 454.9, todos do Cddigo dos Contratos

Publicos, e de todas as suas normas que com as atras referidas estejam relacionadas.

Clausula 12.2

Sang¢bes contratuais
Casoo adjudicatarioincumpra assuasobrigagGes, serd sujeitoa aplicacdo das sangbes contratuais que
constam do artigo 329.2 com as devidas adaptagGes.
Casoo cocontratante incumpra um prazo parcialdo plano de execucgdo, sera sujeito a uma multa diaria
correspondente a metade do valor maximo previsto no nimero anterior, podendo ser essa sanga o ser
anulada no caso de ser cumprido o prazo final, e o incumprimento parcial ndo tenha causado prejuizo
significativo ao contraente publico.
O contraente publico procederda a audiéncia prévia do adjudicatario, a qual sera feita mediante
comunicac¢doda qual constea situagdao queconsubstancia oincumprimento, e dara um prazo adequado
para a respetiva resposta.
E aplicivel ao presente contrato, com as devidas adaptacBes, e tendo em consideracio os
fornecimentos ou servicos complementares, o disposto no artigo 372.2, do Cdédigo dos Contratos
Publicos, e dessas disposicoes, especialmente o que corresponde a aplicacdo da sangdo contratual af

prevista.
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Clausula 13.2
Prazo de garantia
O prazo de garantia do servigo, ou do fornecimento, a que o adjudicatario esta obrigado, é trés anos,
contados do cumprimento da ultima prestacdo contratual.
No caso de estar em questdo, essencialmente, um fornecimento, ou no ambito de um contrato misto,
ou incidentalmente, no contexto de uma presta¢ao de servigos, o fornecimento de um equipamento, ou
de um direito, ou de um dispositivo que tenha, do respetivo fabricante, um prazo de garantia, o

adjudicatario é obrigado a fazer com que essa garantia se concretize em favor do contraente publico.

Clausula 14.2
Resolugdo do contrato

O contraente publico pode resolver o contrato sempre que esteja perante uma falta grave, que ponha
em causa a satisfacdo do interesse publico que justificou o estabelecimento da relagdo contratual.

O contraente publico procederd a audiéncia prévia do adjudicatario, antes de proceder a resolugao do
contrato.

O cocontratante tem direito a resolver o contrato sempre que os atrasos de pagamentos se prolonguem
por mais de seis meses, em montantes que representem, pelo menos, 25% do pregco contratual,

excluindo juros.

Clausula 15.2

Revogacao do contrato

As partes podem, por mutuo acordo, revogar o presente contrato, se circunstancias legalmente admissiveis o

permitam, e a defesa concreta do interesse publico aconselhe a que o contraente publico se decida por essa

opgao.

Clausula 16.2

Dever de sigilo
Sem prejuizo do disposto no Regulamentos de Protegdo de Dados Pessoais, o prestador de servigos, o
seu pessoal e todas as entidades e pessoas que aquele utilize no cumprimento das obrigag¢des
assumidas com a celebragdo do contrato, obrigam-se a guardar sigilo sobre toda a documentacgdo e
informac¢des a que tenham acesso nos termos do contrato, ndo podendo facultar a terceiros, quaisquer
informag¢des nem sobre a natureza dos préprios servicos, nem sobre os resultados e conclusdes deles,
sem autorizacgdo escrita da Entidade Contratante, dos interessados titulares dos dados protegidos, nem
utilizd-los em seu beneficio.
A obrigacdodesigilo profissional referida impde-se também relativamente as informagGes que possam
ser fornecidas internamente aos técnicos do prestador ndo diretamente envolvidos na prossecugédo dos
objetivos do contrato, desde que tais informagdes, pela sua natureza, possam perturbar a normal

execucdo das prestagdes abrangidas pelo objeto do contrato.
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3. O dever desigiloabrangeaindatoda a documentacdo e informagdo técnica e ndo técnica, comercial ou
outra, relativa ao Municipio deque possa ter conhecimento ao abrigo ouem relagdocom a execugdo do
contrato.

4. Ainformagdo e a documentagdo cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas a terceiros,
nem objeto de qualquer uso ou modo de aproveitamento que ndo o destinado direta e exclusivamente
a execugdo do contrato.

5. Exclui-se do dever de sigilo previsto a informac¢do e a documentagdao que seja comprovadamente do
dominio publico a data da respetiva obtengdo pelo prestador ou que este seja legalmente obrigado a
revelar, por forca da lei, de processo judicial ou a pedido de autoridades reguladoras ou de outras

entidades administrativas competentes.

Clausula 17.2
Lei aplicavel

Ao presente contrato é aplicdvel o Codigo dos Contratos Publicos, e demais legislagdo complementar.

Clausula 18.2
Foro competente
Sempre que ndo esteja nos documentos pré-contratuais, previsto o recurso a arbitragem, a resolugdo dos litigios
emergentes da interpretagdo ou da execugdo do presente contrato é da exclusiva competéncia do Tribunal

Administrativo e Fiscal do Porto.
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Clausulas especiais do caderno de encargos

Clausula 19.2

Prego base

O prego basedo procedimento é de 49.000,00€, acrescido delVA a taxa legal em vigor.

Clausula 20.2

Especificagdes do objeto

O presente concurso tem como objetivo substituir o equipamento dedicado a produgdo de agua aquecida e
refrigerada (bomba de calor) para climatizagdo, no Centro de Saude das Taipas, localizado na freguesia de
Caldelas, Guimaraes.
Estdo, ainda, incluidos no presente procedimento os seguintes trabalhos:
i. Alimentag¢do elétrica e de comando, incluindo as protegGes elétricas necessarias, com o nimero de
condutores e respetivas sec¢des em conformidade com as indicagdes do fabricante e as normas legais

em vigor;
ii.. Ligacdo a rede hidraulica existente com as necessarias adaptagGes e substituicdo de acessorios;
iii. Trabalhos inerentes a desmontagem do equipamento existente e instalagdo do novo equipamento;

iv. Execucdo de macigo para apoio dos novos equipamentos;

V. Relocaliza¢do da envolvente da area técnica (rede metalica);
vi. Meios especiais de elevagdo;
vii. Desmontagem e reciclagem do equipamento existente, de acordo com a legislagdao em vigor.

Clausula 21.2

Visita ao local

Antes da apresentacdo da proposta e de forma a garantir a compatibilidade entre 0 equipamento a propor e o

local da suainstalacdo, deverd o interessado inteirar-se presencialmente das condicionantes (passagemde cabos

e tubagens, localiza¢do do equipamento, meios de elevagdo necessarios, etc.).

Clausula 22.2

Memoria descritiva e justificativa

Na sequéncia da avaria da bomba de calor existente, e uma vez que se trata de um equipamento que deve
funcionarininterruptamente durante todo o ano,torna-se necessdarioeinadidvel a sua substitui¢dao por forma a
garantir as condigOes de temperatura e humidade adequadas no Centro de Saude das Taipas.

E necessario proceder a desmontagem e reciclagemdo atual equipamento, de acordo com a legislagio emvigor.
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Clausula 23.2

Instalagbes elétricas

Fazem parte do presente concursoasinstalagdes elétricas de forca motriz, comando e controlo do equipamento

a partir do quadro elétrico. O quadro elétrico deverda ser complementado com todos os equipamentos de

comando e prote¢do necessarios.

Clausula 24.2

Outros trabalhos

Fazem parte do presente concurso todos os trabalhos necessérios a desmontagem e montagem do equipamento

considerado, assim como os meios de elevagdo necessarios.

Serd executado macico, nas dimensdes necessarias ao apoio do novo equipamento, e alteragdo a rede de

vedac¢do da area técnica, tudo conforme pegas desenhadas.

Clausula 25.2

Condigbes gerais

Pretende-se que todos os equipamentos e materiais sejam de boa qualidade e deverdo obedecer as condigdes

especificadas e exigidas para os fins a que se destinam, e ao estabelecido nas especificacdes oficiais (normas,

regulamentos e toda a legislacdo aplicavel em vigor). Durante o decorrer da instalagdo sera da conta do préprio

instalador o armazenamento e acondicionamento de equipamentos e materiais nas devidas condigdes. De

acordo como DLn? 101-D/2021, os sistemas técnicos dos edificios devem ser instalados e mantidos de forma a

serem facilmente acessiveis para manutengdo. Os equipamentos a instalar devem, ainda, cumprir os seguintes

requisitos:

vi.

O equipamento de série instalado nos sistemas de climatizacdo deve possuir certificado de

conformidade;

Os equipamentos devem ostentar chapa de identificagdo em local bem visivel e ser acompanhados de

documentagdo técnica em lingua portuguesa, incluindoa marca, o modelo e as caracteristicas de todos

os principais constituintes dos sistemas técnicos instalados;

Os sistemas de climatizacdo devem possuir mecanismos de prote¢do, de acordo com as instrucdes dos

fabricantes e a regulamentacgdo existente, para cada tipo de equipamento constituinte da instalagdo;

Os materiais devem chegar ao local bemacondicionados eembalados, nomeadamente os isolamentos e

as tubagens;
Deve ser verificada a sua conformidade com ficha de caracteristicas técnicas e catdlogos;

Devem ser protegidos da humidade e quaisquer outras possibilidades de deteriorag¢ado ou dano;
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vii. As aberturas de ligacdo de equipamentos, tubagens e acessérios devem ser convenientemente

protegidos durante o transporte, armazenamento e montagem, até que se proceda a sua unido;

viii. Deve ter-se especial cuidado comos materiais frageis e delicados, tais como isolamentos, equipamento

de medida e controlo, etc., que deverdo ser especialmente protegidos;

iX. Durante os trabalhos devem evacuar-se da obra todos os materiais que estejam a sobrar ou que ndo se

apliguem —embalagens, restos de tubagens, condutas, isolamento, etc. —logo queisso se verifique.

Clausula 26.2

Realizagdo dos trabalhos

Todas as instalagOes deverdo ser realizadas no ambito do referido e dentro das boas regras da arte, de modo a
que, apds concluidas, apresentem qualidade de execug¢do e sejam de adequada condugdo e manutengdo. No
decurso dos trabalhos deverdao ser tomadas aos diversos niveis todas as medidas de seguranga para que estes
nao constituam risco. A limpeza, higiene, bem como a manuten¢do das condi¢des de trabalho sdo da
responsabilidade do instalador, sendo da sua atribuicdo a remogao de lixos, entulhos e detritos que estejam

relacionados com a sua instalacgdo.

Clausula 27.2

Alvar3a, certificado e pessoal técnico

Todas as obrigacdes esatisfagdo dos requisitos legais vigentes inerentes a mao-de-obra empregue na instalagao
sdodaresponsabilidadedorespetivoinstalador.Poderdo ser dadas instru¢des aoinstalador nosentidode retirar
desta quaisquer elementos sob a sua responsabilidade que se verifique ndo qualificados para os servigos a
prestar ou que por qualquer forma sejam prejudiciais para a disciplina ou ao bom avango da instalagado.
As entidades concorrentes a este procedimento devem possuir alvara de empreiteiro de obras publicas, 42
categoria, 122 subcategoria (aquecimento, ventilagcdo, ar condicionado e refrigeracdo) ou certificado de
empreiteiro de obras publicas da subcategoriaapropriada as atividades desenvolvidas (aquecimento, ventilagdo,
ar condicionado e refrigeracao).
As entidades concorrentes devem, ainda, possuir certificado para a instalagao, manutengdo e assisténcia técnica
de equipamentos fixos de refrigeragdo, ar condicionado e bombas de calor que contenham gases fluorados com
efeito estufa em conformidade com os Regulamentos (UE) n2 517/2014 e (CE) n2 303/2008 e com o Decreto-Lei
n2 56/2011.
Os técnicos devem ter credenciagdo Categoria 1 para o manuseamento de gases fluorados com efeito de estufa e
Categoria B/F-B para intervencBes de trasfega, reciclagem, valorizacdo e destrui¢cdo das substancias que
empobrecem a camada de ozono.

Clausula 28.2

Identificacdo de equipamentos e circuitos
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Todos os equipamentos instalados deverdo ser fornecidos com chapas identificadoras tanto da sua origem como
das respetivas caracteristicas principais. Todos os circuitos serdo identificados com base nas normas em vigor e
em acordo com o definido para o efeito.

Clausula 29.2

Maquinas e ferramentas

O instalador obriga-se a ter no local da obra as maquinas, ferramentas, meios especiais de elevagdo e demais

utensilios necessarios ao bom andamento e a boa execugdo da instalagdo.

Clausula 30.2

Seguranga

A seguranc¢a durante o decorrer dos trabalhos é fundamental, pelo que todos os elementos envolvidos terdao

obrigatoriamente que trabalhar com prote¢des adequadas as suas fungdes e segundo as normas gerais que lhe

sejam aplicaveis.

Clausula 31.2

Danos e reparagbes

Todos os danos provocados pela execugao de trabalhos sdo da responsabilidade do respetivo instalador, o qual
se obrigara a sua reparagdo. O Municipio de Guimardes rejeita qualquer responsabilidade por prejuizos que
possamocorrer nos trabalhos e nos equipamentos e materiais armazenados ou instala dos, antes da entrega da

instalacdo, sejam quais forem as circunstancias que os tenham originado.

Clausula 32.2

Seguro de responsabilidade civil

A entidade responsdvel pela instalagdo deve ter, obrigatoriamente, um seguro de responsabilidade civil para

cobrir eventuais danos materiais e corporais sofridos por terceiros, resultantes dos trabalhos a realizar.

Clausula 33.2

Instrucao do pessoal

O instalador pora a disposigdo da Camara Municipal de Guimardes técnicos experientes, de forma a instruirem e
elucidarem o corpo técnico que vai trabalhar com o equipamento sobre o funcionamento e manutengdo do
mesmo.
Devem ser abordados os seguintes aspetos:

= ligar/desligar;

= Definir horarios;

= Regulagdo e controlo da temperatura da agua;
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=  Gestdo de alarmes;

- Significado de luzes ou sinais indicadores do estado de funcionamento das unidades;

Clausula 34.2

Assisténcia técnica

Durante o prazo de garantia o instalador sera responsavel por quaisquer deficiéncias ndo atribuiveis a falta de
cuidado na sua utilizagdo, devendo atender prontamente toda e qualquer reclamagdo de anomalia de

funcionamento.

Clausula 35.2

Equipamento

Grupo produtor de agua fria ou quente (bomba de calor reversivel) do tipo inverter, compressores Scroll
concebidos especificamente para funcionamento com R32, condensador arrefecido a ar, préprio para a
montagem no exterior, totalmente montado e testado de fabrica para as condig¢des especificadas e em total

conformidade com as normas comunitarias.

A bomba de calor devera ter uma constru¢do para desempenho e fiabilidade excecionais com o objetivo de
otimizar a eficiéncia energética e, portanto, minimizar o custo total do ciclo de vida com custo operacional
reduzido.

Possuird 2 circuitos frigorificos independentes com 2 compressores inverter de alta eficiéncia, seccdo de
condensac¢do otimizada com ventiladores de tecnologia avangada e permutador de calor de placas com baixo

conteudo de fluido frigorigéneo e quedas de pressdo reduzidas.

A bomba de calor devera usar fluido frigorigéneo R-32 para reduzir significativamente a pegada de carbono. A
selecdo do R-32 (difluorometano) minimiza o impacto do aquecimento global gragas ao menor GWP (potencial
de aquecimento global) em combinagdo com a alta eficiéncia energética. O potencial de aquecimento global do
R-32 é 675 (apenas um tergo do refrigerante R-410A comumente usado).

O R-32 é um fluido frigorigéneo azeotrdpico, de componente Unico, ndo tem deslizamento o que facilita a
reciclagem e reutilizagao.

Pelos motivos descritos anteriormente, apenas serdao aceites bombas de calor com fluidos frigorigéneos sem

deslizamento, e com GWP < 675.

A unidadeestard equipada com modulagdo continua da velocidade dos ventiladores (cortede fase) para garantir

controlo preciso do fluxo de ar e temperatura de condensac¢do/evaporacio otimizada.
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A unidade estara equipada com o modo silencioso dos ventiladores. Esta fungdo permite que o utilizador
configure hordrios para reduzir a velocidade de rotagdo dos ventiladores e, portanto, reduzir o ruido em dreas

em que o siléncio noturno é um requisito obrigatorio.

O controlador devera permitir um ambiente de controlo facil de usar. Aldgica de controlo sera projetada para
fornecer eficiéncia maxima, operagdo continua em condigdes operacionais incomuns e fornecer um histérico de
operac¢do da unidade. Devera permitir uma interface facil com as comunicagdes LonWorks, Bacnet, Ethernet

TCP/IP ou Modbus.

As unidades terdo a marcagdo CE e estardo em conformidade com as diretivas e normas europeias em vigor,

relativas a fabrica¢do e seguranca:

Diretiva equipamentos de baixa tensdo DIRETIVA 2014/35/UE
Diretiva compatibilidade eletromagnética (EMC) DIRETIVA 2014/30/UE
Diretiva relativa a maquinas DIRETIVA 2006/42/EC
Diretiva relativa a equipamentos sob pressdo DIRETIVA 2014/68/UE
Diretiva Ecodesign —conceg¢do ecoldgica dos equipamentos DIRETIVA 2009/125/EC
Norma europeia seguranca das maquinas EN 60204-1

Norma europeia EMC parte 6-2 EN 61000-6-2

Norma europeia EMC parte 6-4 EN 61000-6-4

Norma europeia requisitos de seguranga e ambientais EN378-1; EN 378-2; EN 378-4
Norma europeia métodos cdlculo de valvulas de segurancga EN 13136

Compressores tipo Hermético Scroll Inverter projetados especificamente para R-32 e completos com dispositivos
de prote¢do contra sobretensdo e sobrecorrente do motor. Cada compressor equipado com um aquecedor de
6leo que evita que o 6leo seja diluido pelo refrigerante quando a unidadendo esta a funcionar.Cada compressor
estard montado em suportes antivibraticos de borracha para um funcionamento mais silencioso assentes em
estrutura metdlica de base, deverdo estar encerrados numa estrutura de painéis de chapa galvanizada,
devidamente tratados e pintados em estufa com acabamento em RAL704. A unidade terd carga completa de

6leo.

A unidadeestard equipada com um permutador de calor de placas deexpansdodireta, otimizado para operagao
com fluido frigorigénio R-32. Este permutador de calor serd deplacas soldadas em ago inoxidavel e coberto com
manta de borracha esponjosa com barreira de vapor de 20 mm. O permutador serd equipado com uma
resisténcia elétrica para protecdo contra congelamento e as liga¢Ges hidrdulicas serdo do tipo ranhurado e
fornecidas com um kit victaulic (Standard). Sera fabricado de acordo com 2014/68/UE.

O interruptor de fluxo (Fluxostato) e o filtro de dgua deverdo vir com a unidade. A instalacdo do fluxostato e do

filtro de agua é obrigatoria.
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Permutador de calor lado do ar (“Condensador”): O permutador de calor do lado do ar sera constituido por
serpentina em tubo de cobre mecanicamente expandido sob alhetas de aluminio, com tratamento de superficie
anti-corrosdo em epoxy (Standard). Um circuito de sub-arrefecedor integral fornece sub-arrefecimento para
eliminar efetivamente a intermiténcia do liquido e aumentar a capacidade de arrefecimento sem aumentar a

poténcia absorvida.

Os ventiladores do condensador serdo do tipo hélice com pas de alta eficiéncia para maximizar o desempenho.
As pds serdo de resina reforcada com fibra de vidro. Cada ventilador tera modulacdo de velocidade, e sera

protegido por uma grelha.

A unidadeserd equipada com védlvula deexpansado eletrénica para obter um controlo preciso do caudal massico
de fluido frigorigéneo R-32. A valvula de expansdo eletrénica possuird tempo curto de abertura e fecho, alta
resolucdo, fungcdo de desligamento positivo para eliminar o uso de vdlvula solenoide adicional, modulagdo
continua do caudal massico sem stress no circuito do fluido frigorigéneo e corpo de ag¢o inoxiddvel com

resisténcia a corrosao.

O circuito frigorifico devera ser composto por:
Compressor inverter;

Filtro secador;

Carga completa de fluido frigorigéneo R32;
Tomadas de carga;

Permutador de calor lado da agua;
Interruptor de alta pressdo;

Permutador de calor lado do ar;

Transdutor de alta pressdo;

Valvula de expansdo eletrénica;

Transdutor de baixa pressao

Valvula de 4 viasTransdutor de pressao de éleo;
Visor de liquido com indicador de humidade;

Sensor de temperatura de aspiragdo.

O painel elétrico deverd ser IP54 e protegido internamente contra possivel contato acidental com pegas vivas. O
painel principal serd equipado com uma porta inter-travada do interruptor principal que desliga a fonte de
alimentacdo ao abrir.

O controlador permitira verificar os parametros de controlo mais relevantes e modificar os pontos de ajuste da
unidade.

Terda um software com légica adaptativa, que seleciona a combinagdo de compressores com maior eficiéncia

energética, valvula de expansdo eletrdnica e ventiladores para manter condi¢des operacionais estdveis para
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maximizar a eficiéncia energética e a fiabilidade da unidade. O controlador protegera componentes criticos
baseados em sinais externos do subsistema de bordo (como temperaturas do motor, fluido frigorigéneo e
pressOes e temperaturas do 6leo, corregdo da sequéncia de fases, pressostatos e congelamento do permutador

de calor).

A unidadedevera estar preparada para funcionar em carga total com temperatura ambiente exterior entre -10°C
a +43°C (modo arrefecimento) e entre -152C a +352C (modo aquecimento) com controlo de condensagdo e
controlo dos ventiladores;

No lado da agua, devera estar preparada para funcionar com temperatura de saida entre +42C e +202C (modo

arrefecimento, sem glicol, ou até -102C com glicol) e entre +202C e +602C (modo aquecimento);

Para comunicacdo com sistema de gestdo devera possuir protocolo de comunicagdo:
e EKRSCBMS
Devera possuir obrigatoriamente como opcionais selecionados:
e Resisténcia elétrica de protegdo anti-congelagao;
e Controlo de sub/sobre tens3o;
e Fluxostato;
e Filtrodedgua;
e Apoios anti-vibraticos para isolamento da transmissdo de vibragGes;
e Moddulo hidraulico de velocidade variavel;
e Displaylocal/Remoto HMI externo;

e Interface para ligagdo a SGTC.

Caracteristicas Principais (para condi¢des de sele¢do de acordo com EN14511 e EN14825):

Arrefecimento  Aquecimento

Agua: 79C/12°C 459C/409C
Ar: 35¢C 0eC
Capacidade - Arrefecimento [kW] 64.41

Poténcia absorvida - Arrefecimento [kW] 21.83

Eficiéncia Energética Arrefecimento @ carga total [EER] 2.95

Eficiéncia Energética Sazonal Arrefecimento [SEER] 5.34

Altura [mm] 1878

Largura [mm] 2906

Comprimento [mm] 814

Peso [kg] 650

Caudal de dgua - Arrefecimento [I/s] 3.05

Perda de carga - Arrefecimento [kPa] 22.0
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Numero de ventiladores 3
Poténcia sonora - Arrefecimento [dB] 83
Pressdo sonora @ 1mdistancia - Arrefecimento [dB] 65
Fluido frigorigéneo [Refrigerante] R32
Carga de fluido frigorigéneo [kg] 13
Numero de circuitos 2
Capacidade - Aquecimento [kW] 52.02
Poténcia absorvida - Aquecimento [kW] 18.68
Eficiéncia Energética Aquecimento @ carga total [COP] 2.784
Eficiéncia Energética Sazonal Aquecimento [SCOP] 4,01
Caudal de dgua - Aquecimento [l/s] 2.51
Perda de carga - Aquecimento [kPa] 153
Corrente maxima [A] 65.9
Alimentacdo elétrica 400V /34N /50 Hz

A unidade deve ter certificado Eurovent, que devera ser apresentado conjuntamente com a proposta.
Ndo sdo admitidos equipamentos alternativos com classe de eficiéncia energética inferior ao previsto,

desempenhos esses ser devidamente atestados pelo certificado Eurovent do equipamento.

Como base de referéncia é indicado o seguinte equipamento:
Marca: DAIKIN
Modelo: EWYT064CZP-A2

Clausula 36.2

Rede hidraulica

1. Avrede hidraulicaserd executada em tubo multicamada tipo P (polimero) em PP-R 100 + fibra devidro
SDR 7.4, em conformidadecom as normas RP001.72 e DIN 8077, PP-R+FV S3.2 (SDR 7.4) PN20.

2. Tera a capacidadedefuncionamento a uma temperatura constante superiora 602C e até 809C.

3. Estd incluida no presente concursoa substituicdo da rede hidrdulicaexistente no exterior do edificioe
interligacdocomainstalagdo existente, isolada e protegida por forra mecanica, incluindo todas as
valvulaseacessérios necessarios ao seu perfeito funcionamento.

4. Atubagem devera ser montada sempre que possivel com os pendentes necessarios paraas prumadas
gerais, de modo afacilitara purga de todo o ar existente na instalagdo (evitando a formac¢do de bolsa de
ar),a qual sera efetuada por meio de purgadores automaticos de ar colocados emtodos os pontos altos
dainstalagdo.Deverdo ser previstos os pontos necessarios paraa drenagem de todos os circuitos de
agua, nos locaisdecota mais baixa eem todos os pontos que seja recomendado pelos fabricantes dos

respetivos equipamentos. Estes pontos serdao munidos de valvula deesgoto, sendo a descarga feita a
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pressdoatmosférica. Nos trogos horizontais as tubagens devem ter uma pendente para o purgador mais
proximo, preferencialmente, no sentido de circulagdo do fluido. O valor da pendente deve ser, no
minimo, de 0.2%. No caso de impossibilidadede manter esta pendente devem utilizar-setubagens com
diametro imediatamente superior ao especificado.

5. A tubagem deve serinstaladadeforma ordenada, dispondo-a,sempre que possivel, paralelamentea
trés eixos perpendiculares entre si e paralelosaos elementos estruturais do edificio, salvo os pendentes
que devem ser dadas aos elementos horizontais. Econveniente limitar ao maximo o nimero de
acessoriosa utilizar eo didmetro da tubagem deve respeitar o projeto (ndo deve ser inferiorao
aconselhado pelas boasregras da arteou documentagao técnica aconselhada), comprovando-sequea
tubagem e acessoriosndo estejamamolgados, dobrados ou danificados de qualquer maneira,
procedendo a sualimpeza antes da montagem. A separacdo entre a superficie exterior do recobrimento
da tubagem e qualquer outro elemento deve ser suficiente para permitir o manuseamento e a
manutenc¢do do isolamento térmico, assimcomo das vadlvulasroscadas eas de borboleta devem ser

corretamente montadas de forma a evitar interferéncias entre a tubagem e o obturador.

6. LigagOes

a. As ligacdes dos equipamentos e componentes a tubagem deve realizar-sede modo a que entre
atubagem e o equipamento ndo se transmita nenhuma tensao devido quer ao peso proéprio,
quer as vibragdes. As ligacdes devem ser de facil desmontagem a fim de facilitaremo acessoao
equipamento em casode reparagdo ousubstituicdo.As valvulas deseccionamento e regulagao,
instrumentos de medida e controlo, juntas anti-vibrateis filtros, etc., devem ser instalados
antes da parte desmontdvel da ligacdodoladodarede de distribuicdo.As ligagGes roscadassé
devem ser utilizadasquando o didametro @ < DN50. As unides serdorealizadas por soldadura
por termofusdo, rosca ou flanges. Os extremos das tubagens devem ser preparados deforma
adequada aotipo de unido que se deve realizar. Antes de se realizar uma unido, os extremos
dos tubos devem estar isentos de rebarbas elimpos de qualquer outra impureza que possa ter -
se depositadono seu interior durantea operacdaode corte ou retirada das rebarbas. As unides
ndao devem ser executadas no interior das mangas de atravessamento de paredes, lajes ou
outros elementos estruturais.O acoplamento de materiais diferentes deve fazer-se por meio
de flanges.

b. Quandoserealizaaunidodedois tubos diretamente ou através de um acessorio, estes nao
devem ser forcados para se conseguir que os extremos coincidamno ponto de acoplamento.
Deverdo ser cortados e colocados comsuficiente exatidao.

c. As ligacdes entre tubos com didmetro @ < DN50 serdo feitas por acessoriosroscados, entre

tubos com diametro superior serdo flageados.

7. Curvas e acessorios
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O alinhamento da tubagem nas uniGes, mudancas de direcdo e derivagGes devem ser realizados
sem a forgar, empregando paraisso os respetivos acessorios ou pegas especiais. As curvas
deverdo ter o maiorraio possivel eas derivagGes devem ser executadas a 45° para diminuir as
perdas de carga.Autilizacdo dejoelhos ou derivagdes a 902 s6 deve ser utilizada quandoo
espaco disponivel ndo permita outra alternativa ou quando se necessite introduzir uma perda
de carga para equilibrar o circuito.

As mudancas de sec¢do na tubagem devem efetuar-se com acessorios excéntricos nivelados
pela geratriz superior para evitar aformagdo debolsas dear. Nas derivagdes horizontais

realizadasemtramos horizontais devem nivelar-seas geratrizes superiores do tubo principal e

do ramal.

8. Suspensdo de percursos horizontais

a.

A suspensdo da tubagem serd efetuada por meio de perfil U ou cantoneira L com meias canas
soldadas para assentamento da tubagem e fixo por meio de vardo roscado.Para tubagem de
didmetro @ < DN75 asuspensdo podera ser feita por suportes individuaisdebracadeira
suspensa.E obrigatéria a interposicdo debanda de borracha entre o suporte e o tubo.
Tratando-sede tubagem isolada ede forma a evitar o esmagamento do isolamento devera ser

interposta chapa de agogalvanizado, oualuminio ou o usode bragadeira deisolamento.

9. Suspensdo de percursos verticais

a.

10. Fixag¢oes

a.

A suspensdo sera efetuada por meio de estrutura metdlica fixa a parede ou assentena laje
constituida por perfil Le meia bragadeiraeaperto de bragadeira a envolver o restante meio
perimetro do tubo. E obrigatéria a interposi¢do debanda de borracha entre o suporte e o tubo.
Tratando-sede tubagem isolada ede forma a evitar o esmagamento do isolamento, es te

deverd ser exterior ao suporte.

Nao é permitido qualquer fixagdo soldada aostubos.Ndo é permitido o uso de fita perfurada
como elemento de suspensdo.N3o é permitido qualquer tipo de suporte que use elementos
roscados como 6rgaos com esforgo transverso e momento deflector. A tubagem serd fixada de
modo a que, mesmo depois do isolamento, fique afastada da paredecercade 5cm. O
afastamento entre suportes variara coma secc¢do das tubagens a suportar ndo podendo, no

entanto, ultrapassar os seguintes valores:

Diametro Afastamento entre suportes
@ < DN32 1,5m
@ > DN32 2m

2025,APROV,1,DI,101

17



Caderno de Encargos MUNIC(DI_O DE
GUIMARAES

patriménio mundial
world heritage

11. Ancoramento das tubagens
a. Paraevitaresforgos perigosos sobrederivagdes, valvulas, ligacOes e os proprios tubos, as

tubagens deverdo ser devidamente ancoradas.

12. Ensaio hidraulico da tubagem
a. Todasasredes de circulagdo defluidos devem sofrer uma prova de pressdoafimdese
assegurar a sua estanqueidade, antes da sua oclusdo por alvenaria, material de enchimento, ou
material isolante. Antes das operagdes de ligagdao da tubagem de circulagdo dedgua aos
equipamentos, e antes da pintura dos tubos e colocagdo doisolamento térmico, todo o circuito

serd submetido a um ensaiode pressdo hidraulica a 6 kg/cm? durante 24 horas.

13. Suportes, abragadeiras e outras ferragens

a. Tudo em ferro, pintado com duas demdos de primdrioeuma de acabamento.

14. Isolamento térmico

a. As tubagens e acessdrios dos circuitos dedgua arrefecida ede agua aquecida deverdo ser
isoladas termicamente. O isolamento devera ser executado em coquilhasou pranchas de
espuma elastomérica ecélula fechada com barreira anti-vapor(ndo seadmite que os parafusos
de fixagdo dorevestimento firama barreira anti-vapor) endo combustivel. O isolamento
devera ser justo a tubagem e com fecho seguro (sem sedegradar com o tempo). Deve ser
continuo, ndo devendo ser interrompido no atravessamento de paredes ou lajes (ainda que
existammangas de atravessamento) e em zonas de pendurais edos acessorios (quetambém
devem ser isolados).Quando em percurso exterior, o isolamento devera ser protegido
exteriormente por um revestimento em chapa de aluminio. Este revestimento devera ter a
seguinte espessura minima 0.8mm.

b. As chapas dealuminiodevem obedecer as normas DIN-1, do ponto de vista da composi¢do
quimica.

c. Paraoisolamentodos acessorios,tais comovalvulas,juntas dedilatagdo, etc., deverdo ser
utilizadas pegas desmontdveis. As espessuras do material a aplicar nestas caixasserdaoas
mesmas das tubagens onde estiverem intercalados os acessérios.

d. Oisolamentotera a espessura minima de 30mm de acordo com o didmetro exterior da
tubagem e a temperatura do fluido, a exce¢do do depdsito de inércia quedevera ter 100mm de

espessura.

15. Vasos de expansao
a. Vasos de expansdofechados,parainstalagdes de Aquecimento Central por agua quente até
110°C. O seu fornecimento deve incluir valvulasdeseguranga ede seccionamento adequadas.

b. Caracteristicasprincipais:
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i. Vasofechado em aco, pintado exteriormente e provido de membrana elastica especial;
ii. Camara de gas contendo azoto sob pressdo;
iii. Instalagdoemcircuitofechado.Evita a entrada de ar no interior das tubagens e em
consequéncia a corrosdo das mesmas;

iv. Elimina as perdas dedgua por evaporacgdo.

16. Depésito de inércia
a. Serd fornecidoum depédsitode inércia com500L. Deverd ter uma relagdo altura /didmetro
adequada aolocal dainstalagdo.

b. Caracteristicastécnicas:

i. O depodsitosera cilindrico.

ii. Aespessuradachapadavirolaécalculadaemfungdaoda pressdodeservigoaque o
depdsitoird funcionar.O material a utilizarpara a sua construgdo serd ago oinox AlSI
316L com certificado de qualidade. Achapa da virola écortada e posteriormente
enrolada nosentido da laminagem.

iii. Osfundos do reservatériosaosoldados avirolatopo atopo. As soldadurassao
executadas pelo processo Mig-Mag, automatica na soldaduralongitudinal da virolae
dos fundos avirola, semi-automatica nasrestantes soldaduras (pontas detubo, portas
de visita, etc.).

iv. O material de adi¢doéum fiosdlido comcertificado dequalidade.

v. O depdsito é apoiadoem trés pés ou duas sapatas (depdsito vertical ou horizontal,
respetivamente), o que permitira a sua fixagdo aosolo oua uma estrutura
devidamente estudada para o efeito.

c. Ensaiohidraulico:

i. Depois de construidos, os depdsitos sdo submetidos a um ensaio hidraulico, cuja
pressdoé uma vez e meia superior a pressao de servigo. A pressdo é mantida durante
o tempo necessario, para proceder ao exame completo do depdsito.

d. Controlode qualidade:

Consisteem observagdo visual das soldaduras, examinando visualmentetodas as soldaduras
(longitudinais eradiais), a fimde detetar eventuais defeitos. Ainspe¢doincidenos seguintes
pontos:

i. Desnivelamento ou defeitos de alinhamento;
ii. Roturaslocais;
iii. Sobre-espessura ou falta da mesma na soldadura;
iv. Cavidades,fendas ou bordos queimados na superficieda soldadura.
v. Nassoldadurasdecanto (pontas de tubo, portas de visita, etc.), sdoverificadas a altura
e aregularidadedos corddes.

e. Acessérios

2025,APROV,1,DI,101 19



Caderno de Encargos MUNIC(DI_O DE
GUIMARAES

patriménio mundial
world heritage

Os depdsitos deverdo ser equipados com:
i. Isolamentode 100 mm de espessura comforra mecanica em chapa galvanizadaoude
aluminio (com barreira aovapor);
ii. Portasdevisita;
iii. Prote¢cdo catddica poranodode magnésio;
iv. Septos internos para estratificagdo térmica;

v. Manodmetros, termometros, purgadores de ar e valvula dedescarga defundo.

Clausula 37.2

ProtecGes elétricas, canalizagbes, cablagens de alimentacdo e comando

Estas infraestruturas estdo incluidas no fornecimento do equipamento. Todos os equipamentos e circuitos

elétricos deverdo ser perfeitamente identificados.

Clausula 38.2

Ensaios

Os ensaios, da responsabilidade da empresa instaladora e a efetuar na presenga da entidade fiscalizadora,
devem dar origem a um relatério de execugdo.
Sao de execugdo obrigatdria os seguintes ensaios:

= Medig¢dao dos consumos elétricos, em situagdes de funcionamento real;
= Verificagdo das protecdes elétricas em situagGes de funcionamento;
= Verificagdodo registo e respetivo bom funcionamento, de todos os pontos de monitorizagdo e controlo;

= Confirmagdo do registo de limpeza das redes e respetivos componentes, em cumprimento das

condig¢Ges higiénicas das instalagdes de Aquecimento, Ventilagdo e Ar Condicionado (AVAC);
= Verifica¢do das pressdes e temperaturas de funcionamento do circuito frigorifico do equipamento;
= Verificagdo das pressfes e temperaturas de funcionamento do circuito hidraulico.

O relatdrio de execugdo dos ensaios realizados deve conter, entre outros, a data de realizagdao e os técnicos
responsaveis de cada ensaio.
Para a conclusdodoprocessoderecegdao, configura-secomo necessaria a entrega, completa e livre de erros, dos
seguintes elementos:

= Manuais de operagdo, instalagdo e manutengdo dos equipamentos em suporte de papel e digitais

redigidos em lingua portuguesa;

=  Relatério de execugdo dos ensaios;
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Catalogos técnicos e certificados de conformidade do equipamento;

Fichas indicativas do procedimento a adotar para a manutencdo de cada equipamento ou sistema de

modo a serem integrados no Plano de Manutengdo.

Clausula 39.2

Custeamento dos ensaios

Todos os ensaios serdo efetuados a expensas da empresa instaladora.Serdo de sua conta todas as despesas para

disponibilizagcdo do equipamento e aparelhos necessarios a realiza¢gdo dos ensaios.

Clausula 40.2

Proposta dos concorrentes

A proposta apresentar pelos concorrentes deve incluir os seguintes documentos:

vi.

Vii.

Preco e condigBes de pagamento;

Copia do alvard de empreiteiro de obras publicas ou certificado de empreiteiro de obras publicas da

subcategoria apropriada as atividades desenvolvidas, conforme definido neste caderno de encargos;

Copia do certificado para prestagdo de servigos de instalagdo, manutengdo e assisténcia técnica de
equipamentos fixos de refrigeracdo, ar condicionado ebombas de calor que contenham gases fluorados
com efeito estufa em conformidade com os Regulamentos (UE) n2517/2014 e (CE) n2303/2008 e com o

Decreto-Lei n256/2011;

Cépia do cartdo / certificado dos técnicos, nomeadamente credenciacdo profissional de TIM I,
categoria 1 para manuseamento de gases fluorados com efeito estufa, categoria B/F-B para
intervengbes de trasfega, reciclagem, valoriza¢gdo e destruicdo de substancias que empobrecem a

camada de ozono;

Copia de documento(s) que descrimine(m) o valor doseguro de responsabilidade civil e ateste(m) a sua

validade;
Certificado CE do equipamento proposto;

Certificado Eurovent do equipamento proposto.
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NOTA:

. 4
NO ESQUEMA DE PRINCIPIO O QUE SE ENCONTRA A COR CINZENTA NAQ FAZ PARTE DO PRESENTE TRABALHO, MAS SIM\ DE E!

—

LThs

TUBAGENS E ACESSORIOS EXISTENTES E A MANTER. A COLOCAGAO DESTES EQUIPAMENTOS SERVE APENAS PARA CONTEXI:jg! >
EXISTENTE PREVISTO ADEQUAGAO DO PRESENTE TRABALHO. o
2090 BOMBA DE CALOR REVER
T T T T F
| VE20O ENCHIMENTO OVE | l ENCHIMENTOL__J = OVvet DESIGNAGEO MARCA (REFERENGIA) POT. AQ./AR.|CAUDAL AGUA| ALIMENTAGAO ELETRICA |  DIMENSOES PESO
! ! { 2x@90 KW 1/h KW/A (400V/3F/50Hz) | mm (LxAxP) Kg
| | // \\ S G 7 —
} .. in } (Di2) BC I DAIKIN, EWYTO64CZP—A2 (ou equivalente) 61.4/64.4 11160 —kW / 73.0A 814x1878x2906 | 546
N
I ~ (o1} N | g DEPOSITO DE INERCIA
| £z, TN I (]
| I N | X
‘/ 2XDNS0 B¢ osonsa | /74 | 1 DESIGNAGAO MARCA (REFERENCIA) VOLUME Dr‘n“fNigi)s PEEO
Ll |
Macigo de —} } \ DI2 LAPESA, GEISER INERCIA GX4-500—I/F (ou equivalente) 500 770x1730 70
assentamento | | Tubagem de |
| -~ 77| |ligasdo ao edificio | — VASO DE EXPANSAO
Tubagem de ligagdo | / 1| corpo "Duo Vida } 5
go_edificio corpo | / | | | DESIGNAGAO MARCA (REFERENCIA) VOLUME DIMENSOES | PESO
‘Ara Trajano [ N S L [ ! mm - (2xA) 9
U Macigo de assentamento . _ u .
o compatibilizar com a Tubagem de ligagdo Tubagem de VE2 CALEFFI, 556 (ou equivalente) 100 480x670 1.2
instalag@io da nova BC Il o ediffcio corpo ligagdo ao edificio
Vedaglio em rede ‘Ara Trajano corpo “Duo Vida”
Vedagdo em rede a compatibilizar IMBOLOGIA PORMENOR:
com a instalag@io da nova BC Il
AVANGO — CIRCUITO BC | RETORNO — CIRCUITO BCI
PORMENOR DA LOCALIZAGAO DOS EQUIPAMENTOS NA AREA TECNICA (EXISTENTE/PREVISTO). AVANGO — CIRCUITO BC I RETORNO — CIRCUITO BCII
AVANGO — CIRCUITO BYPASS RETORNQ — CIRCUITO BYPASS
Ligagdo ao efificio corpo
"Ara Trajano”, através das PRUMADA ASCENDENTE
picagens  existentes  na
Grea  técnica,  incluindo PRUMADA DESCENDENTE
transformagdo PP-R/Ago.
290 NOTA: EM PERCURSO EXTERIOR, AS TUBAGENS DEVERAO SER PROTEGIDAS EXTERIORMENTE POR UM REVESTIMENTO EM CHAPA DE
290 \ ALUMINIO.
% \ SIMBOLOGIA ESQUEMA PRINCIPIO:
290 Avango — PP-R FV W Junta Anti—Vibratil
3 bar \
D12 \ ———— Retorno — PP—R FV é
Manémetro
500 L DN25
. s DK Valvula de Seccionamento 1
@jﬁ ? Termémetro
o 290 100
290 L Valvula de Seccionamento Fluxostato
2] normalmente fechada @
1= o
BC Il ON25 mt ost T
S S Bk Torneira " Sonda de Temperatura
DN40
Purgador de Ar
\ N Vélvula de Retengéio ﬂ g
290 \ !
\ = Valvula Redutora de Pressdo \(/l Funil de Esgoto Sifonado
: \
\ Valvula de Seguranga % Vaso de Expansdo
290
\\ }—V{ Filtro de Agua
" 290
= %F
290 s -~ =g @ 1- Aglomerado negro de cortiga
3 bar = ‘ % 2- #AQBSO0
S 3- Roofmate
DN25
100
L
232 PORMENOR MACICO DE ASSENTAMENTO EQUIPAMENTOS [S/ESC.]
CAMARA
MUNICIPAL
DEPARTAMENTO DE OBRAS MUNICIPAIS_DIVISAO DE GESTAO E CONSERVAGAO GUIMARAI
designagdo do projeto: Tocalizagao: —
Substituicio de bomba de calor e rede hidraulica exterior na area técnica USF Taipas (Duo Vida e Ara Trajano) data:  10/2024 proj. n%: -
N 5 = dono da obra: arquitectura: rev.: 00 proc. n°.: -
ESQUEMA DE PRINCIPIO DA AREA TECNICA [S/ESC]. R MORICIPAL DE GUINARRES : e
,l ,D| ’101 designagio do desenho: engenharia: esc:  1/100
Esquema de Principio e Pormenor - /‘
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ART DESIGNAGAO UN. QUANT.
UNIDADE SAUDE FAMILIAR DAS TAIPAS (DUO VIDA E ARA TRAJANO)
INSTALAGCOES E EQUIPAMENTOS MECANICOS
SUBSTITUICAO DE BOMBA DE CALOR E REDE HIDRAULICA EXTERIOR NA AREA TECNICA
CAP.I SISTEMAS HIDRAULICOS - EQUIPAMENTOS
1. Fornecimento e montagem de:
1.1 Unidade do tipo Bomba de Calor reversivel inverter, com condensador arrefecido a ar,
fluido frigorigéneo R32, dois compressores herméticos do tipo scroll, placa de
comunicagdo MODBUS, comando romoto (instalado no quadro elétrico existente), médulo
hidrdulico de velocidade variavel, grelha de prote¢do da bateria, protecdo anti-gelo, apoios
antivibraticos e demais acessérios, incluindo opcionais, conforme especificado no Caderno
de Encargos.
COP: 3.20
Poténcia de Aquecimento: 61.4 kW
EER / SEER: 2.95/5.34
Poténcia de Arrefecimento: 64.4 kW
BC II: DAIKIN, EWYT064CZP-A2 (ou equivalente)
Opcionais incluidos:
- Interface para ligagdo a SGTC (EKRSCBMS)
- Grelha de protegao da bateria
- Resisténcia elétrica de protegdo anti-congelagdo
- Controlo de sub/sobre tensdo
- Fluxostato
- Filtro de 4gua
- Apoios antivibraticos
- Méddulo hidraulico de velocidade variavel
- Display local/remoto HMI externo (a instalar no Quadro elétrico interior do edificio) un. 1
1.2 Depdsito de inércia de 500 litros em ago inox, isolado (espessura: 80mm*) e revestido,
para instalagdo no exterior e com todos os acessérios necessarios ao seu bom
funcionamento, incuindo valvula de seguranga, mandmetro, termémetro, purgador de ar e
valvula de descarga.
*q esnessura de isolamento tem em consideracdo uma condutibilidade térmica de 0.040 W/(m.2C) a 10°C
DI2 un. 1
1.3 Vaso de expansdo fechado com pressdo maxima de servico de 6 bar, com membrana de
azoto e equipados com vdlvula de segurangca de mola tarada a 3bar, valvula de
seccionamento DN25, incluindo todos os acessorios e ligagdes com capacidade de 100
VE1: CALLEFI, 556 (ou equivalente) un. 1
VE2: CALLEFI, 556 (ou equivalente) un. 1
CAP.II SISTEMAS HIDRAULICOS - TUBAGENS, VALVULAS E ACESSORIOS
mzhdux5x.s2j.xIsx 1/3
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2. Fornecimento e montagem de:
2.1 Tubagem de PP-R com fibra de vidro, incluindo suportagem, compensadores de dilatagdo,
transformacgdes PP-R/Ago e acessorios, isolada com manga elastomérica tipo Armaflex e
revestida a chapa, do tipo HELIROMA, PP-R 100 + FV SDR 74 ROMAFASER (ou equivalente),
com as seguintes dimensdes:
@32 - didmetro interior 22.0mm (espessura de isolamento 30mm#*) ml 15
@90 - didametro interior 62.6mm (espessura de isolamento 50mm#*) ml 54
*a espessura de isolamento tem em considera¢do uma condutibilidade térmica de 0.040 W/(m.2C) a 102C
2.2 Valvulas seccionamento do tipo macho esférico:
DN25 un 6
DN40 un 2
DN65 un 14
2.3 Filtros tipo Y:
DN65 un 2
2.4 Juntas anti-vibrateis:
DN65 un 4
2.5 Mandémetros. un 4
2.6 Termoémetros. un 5
2.7 Fluxostato (incluido na bomba de calor) un 2
2.8 Purgadores de ar automaticos, incluindo vélvula de seccionamento DN15. un 12
CAP.IIl INSTALAGAO ELETRICA
3. Fornecimento e montagem de:
3.1 Fornecimento e instalacdo do cabo de alimentagdo (livre de halogéneos) da Bomba de
Calor Il e ligacdo ao quadro eléctrico existente, incluindo calha técnica no exterior (2
metros) e protegBes elétricas necessarias em conformidade com indica¢es do fabricante
e todos os trabalhos e acessdrios inerentes, conforme especificado no Caderno de
Fncargos.
3.1.1 FXZ1 (zh,frt)-U5G16 (Disjuntor 80A Curva D) ml 60
CAP.IV CONSTRUGCAO CIVIL
4.1 Trabalhos de construgao civil inerentes a montagem e colocagdo de todo o equipamento,
incluindo abertura e tapamento de rogos, execu¢do de macigos para equipamentos na
area técnica exterior (bomba de calor, depdsito de inércia, etc.) e todos os trabalhos
necessarios de apoio ao presente trabalho. vg 1
mzhdux5x.s2j.xIsx 2/3
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4.2 Alteragdo da estrutura de painel de rede de malha de ago plastificada para vedagdo da
area técnica conforme especificado nas pecas desenhadas.

CAP.V DIVERSOS

5.1 Em fase de desmontagem, assim como no decurso da obra, desmantelamento e envio
para centro de abate, com todas as licengas exigidas por lei, de todos os equipamentos
(bomba de calor, etc.) salvo aqueles que por indicagdo do DO este decida manter, assim
como todas as redes hidraulicas cujo aproveitamente na presente empreitada ndo seja
possivel. Estes trabalhos deverdo permitir o correto funcionamento de todos os

eallinamentng nin intervencinnadneg

5.2 Meios de elevagdo

5.3 Ensaios, experiéncias, arranque das instalagdes e documentacgado técnica.
5.4 Assisténcia técnica durante o prazo de garantia (incluido).

5.5 Instrucdo de pessoal.

5.6 Trabalhos de limpeza de toda a area técnica.

mzhdux5x.s2j.xIsx
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